DEUTSCH

A

Abemacht! | Zgoda'!

aber keine Sorge | ale bez obaw
abgefahren schmecken | bosko
smakowac

abgehen | pot. dziac sie

absehbar | dajacy sie przewidziec
absetzen | odwotywac
abwechslungsreich | zroznicowany,
urozmaicony

affengeil | pot. bombowy

All dies hangt damit zusammen, dass |
To wszystko ma zwigzek z tym, ze...
alle Krafte aufbieten | doktadac
wszelkich staran

allgegenwartig | wszechobecny
alljahrlich | corocznie

als etw. gelten | uchodzit za cos

als groRtes Volksfest der Welt
gelten | uchodzic za najwieksza
uroczystosc ludowa na Swiecie

als Schutzpatron aller Handwerker
gelten | uchodzic za patrona
wszystkich rzemiesInikow

als staatlich geprifte Reinigungskraft |
sprzatacz (czysciciel) z panstwowymi
uprawnieniami

als steif, murrisch und kleinlich
gelten | uchodzic za sztywnego,

mrukliwego i ograniczonego

golorful

B MEDIA

Altes Rathaus | Stary Ratusz

am Ball bleiben | trzymac reke na
pulsie

am starksten umkampfter Markt |
najbardziej konkurencyjny rynek

am Westufer | na zachodnim brzegu
amusant [amy'zant] | Smieszny

an den Einzug Jesu in Jerusalem
erinnern | przypominac o wjezdzie
Jezusa do Jerozolimy

an den Osterfeiertagen verzehrt
werden | byc spozywanym podczas
Swiat Wielkanocnych

an der Spitze liegen | by w czotowce
an die Tur klopfen | pukac do drzwi
an etw. leiden | cierpiec na cos

an etw. schuld sein | by¢ czemus
winnym

an etw. teilnehmen | brac w czyms
udziat

anprobieren | przymierzac
Aprilscherze (PL.) | prima aprilis

auf dem wirtschaftlichen Gebiet |

na polu gospodarczym

auf dem wissenschaftlichen Gebiet |
na polu naukowym

auf der Suche nach etw. sein |

szukac czegos
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auf die amerikanischen
Studentenbewegungen
zuriickzufiihren sein | brac swoj
poczatek w amerykanskich ruchach
studenckich

auf ein befettetes Backblech

legen | wytozyC na nattuszczona
blache do pieczenia

auf eine Idee kommen | wpasc

na pomyst

auf etw. abfahren | pot. by¢ czyms
zafascynowanym

auf etw. setzen | stawiac na cos
auf etw. stolz sein | byc dumnym
Z (Zegos

auf etw. stoRen | natknac sie na cos
auf etw. verzichten | rezygnowac
Z (Zegos

auf etw. zurtickzufihren sein |
sprowadzac sie do czegos, brac
swoj poczatek w czyms

auf fruchtbaren Boden treffen |
trafic na podatny grunt

auf jdn./etw. anspielen | robic
aluzje do kogos/czegos

auf Schritt und Tritt begegnen |
pot. spotykac na kazdym kroku
aufbrezeln | pot. odstawic sie
aufgehen lassen | pozostawic

do wyrosniecia
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aufpeppen | pot. uatrakcyjnic cos
auftreten | wystepowac

aus bleiben | zostawac wytgczonym
aus dem Hauschen sein | pot. szalet
z radosci

aus dem Nichts | znienacka

aus Hefeteig zubereitetes Geback |
wypiek wykonywany z ciasta
drozdzowego

aus jds. Feder | spod czyjegos piora
ausbilden | ksztatcic

ausgebaut | rozbudowany
ausgefallen | niezwykty, dziwaczny,
ekstrawagancki

aulerhalb | poza

aulerirdischer Begleiter |

pozaziemski towarzysz

A
aulerst kostspielig | nadzwycza;

kosztowny

B

bar bezahlen | pfacic gotowka
beachtenswert | godny uwagi
begeistert | zachwycony

bei den Eltern einziehen |
wprowadzic sie do rodzicow
bei jdm. gut ankommen | robic
na kims wrazenie

bei Kampfen | w czasie walk

golorful

B MEDIA

bejahen [ba'ja:en] | odpowiadat
twierdzaco

bekdmmlich [ba'keemizg] | zdrowy,
lekkostrawny

belohnen | wynagradzac
berticksichtigen | uwzgledniac
berufstatig sein | by¢ aktywnym
zawodowo

besichtigen | zwiedzac
bewundern | podziwiac

blam | pot. obciachowy

Bleib locker! | pot. Wyluzuj!

Blut und Wasser schwitzen | pot.
umierac ze strachu

BMW (Bayerische Motoren Werke) |
bawarski koncern motoryzacyjny,
ktory od roku 1916 produkuje
samochody osobowe, motory,
silniki oraz skutery

buchstablich ['bu:xfte:plic] | dostownie

D

damals | wowczas

damit ist es aber nicht getan |

na tym jednak nie koniec

Dampfl | ptynne ciasto sktadajace
sie m.in. z drozdzy

den Eindruck haben | mieC wrazenie
den Sprung in die Top 100 schaffen |

pot. zdotac wskoczyc do topowej setki
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den standigen Fortschritt und
Wandel als Selbstverstandlichkeit
verstehen | rozumiec nieustanny
postep i zmiane jako oczywistosc
dicke Party | pot. gruba impreza
diesbezuglich | w zwigzku z tym
dreischiffig | trzynawowy

Du kannst mich am Arsch lecken! |
wulg. Mozesz mnie pocatowac gdzies!
Du kannst mir gestohlen bleiben! |
pot. Nie chce miec z toba nic
wspolnego!

Du Warmduscher! | pot. Ty leszczu!
durch die StraRen flanieren |
przechadzac sie ulicami

durch die StraBen skaten | pot.
jezdzic ulicami (na deskorolce)
durchfihren | przeprowadzac
durchkneten | zagniatac, wyrabiac
durchschnittlich | przecietnie
NEUTRUM

das aktuelle Geschehen | aktualne
wydarzenia

das Album | ptyta

das Austellungereignis, -se |
wydarzenie wystawiennicze

das Bauwerk | budowla

das Bayrisch | dialekt bawarski



DEUTSCH

aktuell

das Bekenntnisbuch | ksigzka
wyznaniowa

das Bildungswesen | szkolnictwo
das Blut | krew

das Boot [bo:t] | t6dz

das Bundesland | kraj zwigzkowy
das Date | randka

das Desinfiezierungsmittel | Srodek
dezynfekujacy

das Dirndl ['dindal] | ludowy strgj
bawarski sktadajacy sie z koszuli,
gorsetu, spodnicy i fartucha

das Einkaufszentrum | centrum
handlowe

das Einzelappartement, -s |
apartament jednoosobowy

das Eisbein in BiersoRRe | golonka
W Sosie piwnym

das Entsetzen | przerazenie

das Erlebnis, -se | przezycie

das Essverhalten | zwyczaje
zywieniowe

das Fachmagazin | specjalistyczne
Czasopismo

das Fachwerkhaus, -hauser | dom
szachulcowy

das Gebaude [ga'borda] | budynek
das Gericht, -e | potrawa

das Gleichgewicht | rownowaga

golorful

B MEDIA

das GroBunternehmen | duze
przedsiebiorstwo

das Heilmittel | Srodek leczniczy
das Juwel [ju've:I] | klejnot

das Kirchenjahr | rok koscielny

das Kleid, -er | sukienka

das Klischee [kli'fe:] | stereotyp

das Kloster ['klo:ste] | klasztor

das Konzentrationslager, - | 0b6z
koncentracyjny

das Kulturdenkmal, -aler | pomnik
kultury

das Land der Dichter und Denker |
kraj poetow i myslicieli

das Leiden | cierpienie

das letzte Abendmahl | Ostatnia
Wieczerza

das Madel, -s ['ma:dal] | pot. dziewczyna
das MaR [ma:s] | umiar

das Mittelalter | Sredniowiecze

das Mittelalterfest | Sredniowieczne
Swieto

das Musikgeschaft | sklep muzyczny
das Netzwerk | siec

das Niveau [ni'vo:] | poziom

das Opfer, - | ofiara

das Osterei | Jajko Wielkanocne

das Osterlamm | Baranek Wielkanocny
das Outfit | stroj

das Pferd, -e | kon
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das Picknickkorbchen | koszyczek
piknikowy

das Rockkonzert | koncert rockowy
das Runterrutschen | zeslizgiwanie sie
das Schicksal ['[ikza:l] | los

das Schlagwort | hasto, slogan

das Schnappchen, - | pot. promocja,
okazyjny towar

das Schweigen | milczenie

das Schwert [[ve:et] | miecz

das Schwesterchen | siostrzyczka
das Siegerpodest | podium

das Spielzeugmuseum | muzeum
zabawek

das Steckenpferd | pot. konik, hobby
das Steinhaus, -hauser | dom

z kamienia

das Studierendenwerk | dziat spraw
studenckich

das Ticket, -s | bilet

das Triduum Sacrum | Triduum
Paschalne

das Tutorial, -s | samouczek

das Versicherungsunternehmen |
przedsiebiorstwo ubezpieczeniowe
das Volk [flk] | lud

das Vorbild | wzor, przykfad

das Vorhaben | zamiar

das Wahrzeichen | symbol, znak

rozpoznawczy



DEUTSCH

aktuell

das Wissen erwerben | zdobywat
wiedze

das wissenschaftliche Angebot
erweitern | poszerzac naukowa
oferte

das Wiirzen der Speisen |
przyprawianie potraw

das Zopfchen,- | warkoczyk

(das) Ostern ['o:sten] | Wielkanoc
(das) Pfingsten ['pfinsten] | Zielone

Swiatki

MASKULINUM

der Abendmabhlsgottesdienst |
nabozenstwo Ostatniej Wieczerzy
der Andersdenkende, -n | myslacy
inacze;

der Anhanger, - | zwolennik

der Anziehungspunkt | atrakcja
der Aprilscherz [a'pril [ests] | zart
primaaprilisowy

der Aschermittwoch | Sroda
Popielcowa

der Aufenthalt | pobyt

der Backofen | piekarnik

der Backsteinbau | budowla ceglana
Der Bartistab! | Dosyc tego!

der Begriinder der Quantenphysik |

tworca fizyki kwantowej

golorful

B MEDIA

der Blutdruckwert, -e | wartosc
cisnienia krwi

der Bluthochdruck | nadciSnienie
tetnicze

der Brauch, Brauche [bravx] | obyczaj
der Bummel ['bumal] | przechadzka
der Bundesburger, - | obywatel
Republiki Federalnej Niemiec

der Buschfunk [buffunk] | pot. plotka
der Chinesische Turm | Chinska Wieza
der Durchbruch | przetom

der durchschnittliche Mensch |
przecietny cztowiek

der Durchschnittsbrger, - |
przecietny obywatel

der Ehrentag | dzien upamietniajacy
kogos

der Einfluss auf | wplyw na

der Einkaufswagen | wozek na zakupy
der Einwanderer, - | imigrant

der Einwohner, - | mieszkaniec

der Entwurf, Entwiirfe | projekt

der Erfinder | wynalazca

der Erfindergeist | pomystowosc¢
der Erschlagene, -n | zabity

der Erzbischof [‘erts'bif>f] | arcybiskup
der Fan | pot. fan

der Fischbrunnen | Fontanna Rybna

der Forscher, - | badacz
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der Frihlingsvollmond | petnia
wiosenna

der FuRballbegeisterte, -n | osoba
pasjonujaca sie pitka nozng

der FuBballtrick, -s | sztuczka pitkarska
der Geistliche, -n | duchowny

der Gerstensaft | piwo

der Gottesdienst, -e | nabozenstwo
der Griff | uchwyt, raczka

der Grund zum Stolz | powéd do dumy
der Grindonnerstag | Wielki Czwartek
der Hammer ['hame] | pot. bomba
der Henkel | uchwyt

der Herzinfarkt, -e | zawat serca

der Herzog ['hertso:k] | ksigze

der Hintern ['hinten] | pot. tytek

der Hof, Hofe | dziedziniec

der Holzsammelplatz | miejsce,

w ktorym sktaduje sie drewno

der Holzweg | leSna droga (do
wywozenia drewna z lasu)

der Hubschrauber | helikopter

der Hype | slang. szum wokot
Czegos, moda na cos, ogromna
popularnosg, furora

der Innenraum | wnetrze budynku
der irischen Kultur gewidmet sein |
by¢ poSwieconym irlandzkiej kulturze
der Irrtum | btad, pomytka

der Jesuitenorden | zakon Jezuitow
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der Jinger, - [jvne] | uczen Chrystusa
der Karfreitag | Wielki Pigtek

der Karsamstag | Wielka Sobota

der Konig ['ke:nic] | krl

der Kreuzweg | droga krzyzowa

der Krieg [kri:k] | wojna

der Krieger | wojownik

der Kurflrst ['ku:e- frrst] | ksigze elektor
der Landschaftsgarten, -garten |
ogrod krajobrazowy

der Lebensunterhalt | utrzymanie
der Leichengeruch | zapach zwtok
der Leidensweg | okres cierpienia
der Machthaber, - | wiadca

der Mais [mais] | kukurydza

der Mangel an Bewerbern | niedobédr
kandydatow

der Marienplatz | Plac Mariacki

der Naturfreund, -e | mitoSnik
przyrody

der Nobelpreistrager, - | laureat
Nagrody Nobla

der Osterhase | Zajgc Wielkanocny
der Ostermontag | Poniedziatek
Wielkanocny

der Ostersonntag | Wielka Niedziela
der Palmsonntag | Niedziela Palmowa
der Parkplatz | parking

der Personlichkeit bereichern |

wzbogacat osobowos¢

golorful

B MEDIA

der Pfalzgraf | palatyn

der Plastikbehalter | plastikowy
pojemnik

der Raumschiff-Absturz | rozbicie
sie statku kosmicznego

der Reformationsgegner | przeciwnik
reformacji

der Ricken ['rvksn] | plecy

der Ruhm [rum] | stawa

der rundliche Beschlag | okragte
okucie

der Schild [[1lt] | tarcza

der Schlaganfall, -falle | udar

der Seilpark | park linowy

der Sinn fir Humor | poczucie humoru
der Sinn | sens

der Sitz [zits] | siedziba

der Skateboardpark [skejtbortpark] |
park skateboardowy

der Song, -s | piosenka

der Spaziergang | spacer

der Spitzenreiter | lider

der Sportverein | klub sportowy

der Staat, -en [[ta:t] | panstwo

der Stadtbewohner, - | mieszkaniec
miasta

der Stadtteil | dzielnica miasta

der StraRencop | pot. gliniarz drogowy
der Studiengang, -gange | kierunek

studiow
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der Tatort, -e | miejsce zbrodni

der Tatortreiniger | sprzatacz
miejsca zbrodni

der Trager einer Halbglatze |
wiasciciel tysiny na pot gtowy

der Trauergottesdienst, -e |
nabozenstwo zatobne

der Traumberuf | wymarzony zawad
der Traumort | wymarzone miejsce
der Uberlebende, -n | osoba ocalata
der umweltbewusste Lebensstil |
proekologiczny styl zycia

der Unterschied, -e | roznica

der Verlobte | narzeczony

der Wandel | zmiana

der Wanderer | wedrowiec

der Weihnachtsmarkt | jarmark
Bozonarodzeniowy

der wirtschaftliche Erfolg | sukces
gospodarczy

der Zusammenhang | zwigzek

der Zuschauer ['tsu: [ave] | widz
(der) Fronleichnam | Boze Ciato
der/die Nachwuchsdarsteller/in

[na:yvucksda:eftele] | mtody/a aktor/ka

FEMININUM
die Abteilung | oddziat
die Achtung der Tradition | szacunek

do tradycji
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die Ansiedlung | osada

die Assistenzarztin | lekarka
asystentka

die Auferstehung Jesu Christi feiern |
Swietowac zmartwychwstanie
Jezusa Chrystusa

die Auferstehung | zmartwychwstanie
die Auffassung | poglad

die Ausbildung der zukiinftigen
Gesellschaftseliten | ksztatcenie
przysztych elit spoteczenstwa

die Bedrohung | zagrozenie

die Beforderung | awans

die Begebenheit, -en | wydarzenie
die Begegnung | spotkanie

die Behorde, -n [ba'hg:eds] | urzad
die Berufsaussichten (PL.) |
perspektywy zawodowe

die Beschaftigung | zajecie

die Besichtigung | zwiedzanie

die beste Lebensqualitat” |
.Najlepsza jakosc zycia”

die Bildungseinrichtung, -en |
uczelnia

die Bundesagentur fiir Arbeit |
Federalny Urzad Pracy

die Bule ['bu:sa] | pokuta

die Clique ['kitka] | pot. paczka

die damaligen Veranderungen |

owczesne przemiany

golorful

B MEDIA

die Damenband, -s | kobiecy zespot
muzyczny

die Demutstunde | lekcja pokory
die Denkweise umstellen | zmienic
sposob myslenia

die deutschen Gaumen erreichen |
podbic niemieckie podniebienia

die Donerbude ['dcenerbu:da] |

budka z kebabem

die ehrenamtliche Tatigkeit |
zaangazowanie w dziafalnosc
spoteczng

die einheimischen Spezialitaten |
migjscowe specjaty, przysmaki

die Einheit von Lehre und Forschung |
jednos¢ nauczania i prowadzenia badan
die Einrichtung | instytucja

die Einschaltquote, -n | ogladalnosc
die Entscheidung liegt bei Ihnen |
decyzja nalezy do Pana/Pani

die Entwicklungsorganisation |
organizacja pomocy krajom
rozwijajagcym sie

die Erkaltung | przeziebienie

die Ermittlung | Sledztwo

die erste Geige spielen | pot. wiesc
prym

die Essgewohnheiten (PL.) |

przyzwyczajenia zywieniowe
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die Experimentierfreude | radosc
eksperymentowania

die Fakultat, -en [fakul'te:t] | wydziat
die Fastenzeit | Wielki Post

die Fernsehserie | serial telewizyjny
die Fete ['fe:ta] | pot. impreza

die Finanztransaktionssteuer |
podatek od transakgji finansowych
die Folge | skutek

die Frauenkirche | Kosciot Marii Panny
die Freizeitgestaltung | rekreacja,
organizacja czasu wolnego

die Fille ['fvla] | obfitosc

die Gegenreformation |
kontrreformacja

die Gelegenheit am Schopf fassen |
pot. dorwac okazje, wykorzystac szanse
die Gelegenheit | okazja

die Gelehrsamkeit | uczonos¢

die Gleichberechtigung |
rownouprawnienie

die Glocke, -n ['gloka] | dzwon

die Gottesmutter | Matka Boza

die Grafschaft | hrabstwo

die Grinanlage | tereny zielone

die Grundschule, -n | szkota
podstawowa

die Griindung einer Familie |
zatozenie rodziny

die Handlung | akcja
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die Haufigkeit von Zitierungen |
czestosc cytowan

die Hauptstadt | stolica

die Heavymetal-Band | zespot
heavymetalowy

die Herausgabe | wydanie,
opublikowanie

die Herstellung | produkcja

die heute gelaufige Bedeutung |
powszechnie znane dzisiaj znaczenie
die Hinterbliebenen (Pl.) | rodzina
zmartego

die Hirse | proso

die Hochburg des Calvinismus |
ostoja kalwinizmu

die Hochschulleitung | wtadze uczelni
die Hochzeit | wesele

die Karwoche | Wielki Tydzien

die Karwoche einleiten | rozpoczynac
Wielki Tydzien

die Kathedralkirche | kosciot
katedralny

die Ketzerei [ketsa'rar] | herezja

die Kinderbetreuung | opieka nad
dzietmi

die Kinderkrippe, -n | ztobek

die Kita, -s | Swietlica z catodzienng
opieka

die Konfession, -en | wyznanie

golorful

B MEDIA

die Kopfe der Glaubigen mit (der)
Asche bestreuen | posypywac gtowy
wiernych popiotem

die Kreuzigung | ukrzyzowanie

die Krippe, -n ['kripa] | ztobek

die Lebensarbeitszeit | wiek
produkcyjny

die Lehrmittel (PL.) | pomoce naukowe
die Lungenentziindung | zapalenie ptuc
die Maid [mart] | przest. dziewcze
die Mammutproduktion, -en |
superprodukcja

die Massenveranstaltung | impreza
masowa

die Messe, -n | targi

die Nachbarschaft | sgsiedztwo

die Nase vorn haben | pot. przodowat
die Neuordnung | reorganizacja

die Niederlage, -n | kleska

die Osternacht | Wielkanoc

die Palmweihe | poSwiecenie palm
die Parkanlage, -n | zespot parkowy
die Passionszeit | czas Wielkiego
Postu (u protestantow)

die Personlichkeit, -en | osobistos¢
die Pflichtlekttre | lektura
obowigzkowa

die Platte ['plata] | ptyta

die Pommes ['pomas] (PL.) | frytki
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die problemorientierten
Losungsansatze (P1.) | teorie
dotyczace rozwigzania problemu

die Qual, -en [kva:l] | meka

die Qualitat der Forschung und
Lehre | jakoS¢ badan i nauczania
Die Redensart stimmt aus dem
frihen Mittelalter. | To powiedzenie
pochodzi z wczesnego Sredniowiecza.
die Redensart | zwrot jezykowy

die Reformfreude | chet do
przeprowadzania reform

die Rockkapelle, -n | kapela rockowa
die Sau rauslassen | pot. dac czadu
die Schattenseite | ciemna strona,
wada

die Schlagzeile, -n | nagtowek

die Schneise, -n ['[naiza] | dukt

die Schussel [[vsal] | miseczka

die Sehenswiirdigkeit, -en | zabytek
die Selbstwahrnehmung |
postrzeganie samego siebie

die sensible Kiinstlerin | wrazliwa
artystka

die Spaltung | roztam

die Spardose | skarbonka

die Speisesegnung |
btogostawienstwo pokarmow

die Sprichwortersammlung | zbior

przystow
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die Spuren der begangenen
Verbrechen entfernen | usuwac
Slady popetnionych zbrodni

die Stadtverwaltung | wtadze miasta
die steigende Lebenserwartung |
wzrastajaca przewidywana dtugosc
zycia

die Tagesbetreuung, -en | dzienna
opieka nad dziecmi

die Touristen in jeder Hinsicht
beeindrucken | zachwycat turystow
pod kazdym wzgledem

die Tiichtigkeit | zaradnosc¢

die Ubertreibung | przesada

die Umkleidekabine | przebieralnia
die Umwelt | Srodowisko

die Uni [u:ni] | pot. uniwerek

die Unmenge | mnostwo

die Unterbringung | zakwaterowanie
die Unterkunft, -kiinfte |
zakwaterowanie

die Unterstitzung | wsparcie

die unvergesslichen Erlebnisse |
niezapomniane przezycia

die Vergangenheit | przesztosc

die Verganglichkeit | przemijalnosc
die Verschmelzung, -en | stopienie sie
die Vertretung | przedstawicielstwo
die Vielfalt ['fi:Ifalt] | roznorodnosc

die Volkstracht | stroj ludowy

golorful

B MEDIA

die Vorliebe fur etw. | upodobanie
do czegos

die Vorstellung | wyobraznia

die Vorstellungskraft | wyobraznia
die Welle | fala

die Weltoffenheit | otwartoS¢ na Swiat
die WG (Wohngemeinschaft), -s |
mieszkanie wynajmowane przez
kilka 0sob

Die Wurzeln dieses Gerichtes liegen
in... | Korzenie tej potrawy siegaja...
die Zeitspanne | przedziat czasu

die Zukunftsfrage, -n | kwestia
przysztosciowa

die Zusammenstellung | zestawienie
(die) Christi Himmelfahrt |
Wniebowstapienie Panskie

(die) gute medizinische Betreuung |

dobra opieka medyczna

E

ein auBergewohnliches Prinzip |
nadzwyczajna zasada

ein groRer Flop | pot. wielka klapa
ein kostengiinstiges Semesterticket
fur die Nutzung aller Verkehrslinien |
korzystny cenowo bilet semestralny
na wszystkie linie miejskiej komunikacji
ein Kreuz in die Mitte einritzen |
wyryc krzyzyk posrodku

ein Problem losen | rozwigzac problem
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ein Segen fir die Gesundheit |
btogostawienstwo dla zdrowia

ein stereotypes und beschranktes
Denken | stereotypowe i ograniczone
myslenie

ein unvergessliches Abenteuer |
niezapomniana przygoda

eine allseitige Bildung der Studenten
voraussetzen | mieC w zatozeniu
wszechstronny rozwoj studentow
eine ausgezeichnete Gelegenheit zu
etw. | znakomita okazja do czegos
eine der forschungsstarksten
Universitaten | jeden z najlepszych
uniwersytetow pod wzgledem
przeprowadzania badan naukowych
eine Freundschaft

eingehen | zawierac przyjazn

eine groRe Leistung

vollbringen | dokonac czegos
wielkiego, dokonac duzego wyczynu
eine hervorstehende Leistung |
znaczne, imponujgce osiagniecie
eine privilegierte
Gelehrteneinrichtung | uprzywile-
jowana instytucja uczonych

eine Unmenge von etw. | cata masa
(zegos

(eine) Krawallbrause trinken gehen |

pot. iS¢ na piwo
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einen Bammel haben | pot. miec
pietra przed czyms

einen Barenhunger haben | pot. mac
zjesc konia z kopytami

einen enormen Einfluss auf etw.
haben | miec na cos ogromny wptyw
einen guten Ruf erwerben |
zdobywac dobra reputacje

einen hoheren Stellenwert
einraumen | nadawac wieksze
znaczenie

einen internationalen Rang haben |
mieC miedzynarodowe znaczenie
einen Korb bekommen | dostac kosza
einen Schwatz halten | pot.
prowadzi¢ pagaduszki

einen Teig kneten | ugniesc ciasto
einer Sache gerecht werden |
sprostac czemus

einer Sache keine Grenzen setzen |
nie stawiat czemus zadnych ograniczen
eingerichtet | urzadzony

einsieben | przesypac przez sito
Einverstanden! | Zgoda'!

einzigartig | jedyny w swoim rodzaju
empfehlenswert | godny polecenia
enormer Widerstand | ogromny opor
entdecken | odkrywac

entwickelt | rozwiniety

erfillen | spetniac

golorful
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erheblich [ee'he:plic] | znacznie
erklaren | wyjasniac

erleben | przezy¢, doSwiadczyc
erobern | zdobywac

erreichen | osiggnac

errichten | wznosic

erwahnenswert | godny wzmianki
erwahnt | wspomniany

es geht bergab | pot. sprawa ma sie
coraz gorzej

Es klingt wenigstens sonderbar... |
To brzmi co najmniej dziwnie...

es mag unwahrscheinlich klingen |
moze to brzmiec nieprawdopodobnie
es sei dir gegonnt! | niech ci bedzie!
es steht dir gut | dobrze cilezy

es stellt sich die Frage | nasuwa sie
pvtanie

etw. ablosen [aplg:zan] | zastapit cos
etw. ahnen | domyslac sie czegos
etw. als ,,Wohlstandskrankheit”
bezeichnen | okreslac cos jako
.Chorobe dobrobytu”

etw. als Buckel bezeichnen |
okreslac cos jako garb, wypuktosc
etw. als Hindernis beim Lernen
betrachten | postrzegac cos jako
przeszkode w uczeniu sie

etw. an etw. befestigen |

przymocowac cos do czegos
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etw. aufnehmen | nagrywac cos
etw. beobachten | obserwowact cos
etw. einsehen | pojmowac cos,
zrozumiec cos

etw. feststellen | stwierdzac cos
etw. hort sich gut an | cos brzmi
dobrze

etw. im Unterricht einsetzen |
zastosowac cos na lekdji

etw. ins Leben rufen | wprowadzic
oS w zycie

etw. ins Netz stellen | umieszczac
cos w Internecie

etw. ist kulinarisch aus Deutschland
nicht mehr wegzudenken | nie
mac sobie wyobrazic kulinarow
niemieckich bez czegos

etw. ist nur bedingt moglich | cos
jest tylko warunkowo mozliwe
etw. ist tblich | cos jest ogolnie
przyjete/jest zwyczajem

etw. keimfrei machen |
dezynfekowac cos

etw. lasst nicht lange auf sich
warten | cos nie kazato dtugo

na siebie czekac

etw. literarisch belegen |
udokumentowac cos literacko

etw. loswerden | pozbyc sie czegos
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etw. nach links und rechts schieben |
przesuwac cos w lewo i w prawo
etw. nachvollziehen | rozumiec cos
etw. reinigen | czyscic cos

etw. ibernehmen | przejmowac cos
etw. umsetzen | realizowac cos

etw. veroffentlichen | opublikowat cos
etw. werben | promowac cos

etw. zu etw. kiiren | wybrac cos na cos
etw. zu Unterhaltungszwecken
gebrauchen | uzywac czegos do
celow rozrywkowych

etwas Abgefahrenes | pot. cos
odjazdowego
evangelisch-augsburgische Kirche |

Kosciot ewangelicko-augsburski

F

facherubergreifend |
interdyscyplinarny

fad [fa:t] | mdty, bez smaku

falsche Vorstellungen und
Assoziationen | fatszywe
wyobrazenia i skojarzenia

fasten | poscic

fehlgehen | pomylic sie

feiern gehen | iS¢ Swietowac,
organizowac impreze/wypad dokads

fleiRig | pilny, pracowity

golorful
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Freiheit in Forschung und Lehre |
wolnos¢ w prowadzeniu badan

I nauczaniu

freiwilliger Helfer | wolontariusz
Friaul | wt. Friuli (region potozony
w potnocno-wschodnich Wioszech)
flhren ['fy:ren] | prowadzic

flhren | prowadzic

fur etw. Aufwand betreiben |

poswiecac czemus wiele wysitku

G

ganz im Gegenteil | wrecz przeciwnie
geil [ga1l] | pot. odjazdowy

gelingen | udawac sie, powiesc sie
gesetzlich frei sein | by ustawowo
wolnym

gewohnlich | zwyczajny, typowy
glaubwdrdig | wiarygodny
gleichnamig ['glargna:mig] | pod tym
samym tytutem

gleichstellen | zrownat

grundlich | gruntownie, porzadnie
gut aufgehoben sein | byc w dobrych
rekach

gute Filme und witzige
Fernsehserien drehen | krecic

dobre filmy i Smieszne seriale

www.deutschaktuell.pl
81/2017

gutherzig | dobroduszny

H

hart gekochte Eier (PI.) | jajka na twardo
herkommlich | tradycyjny
herumschlendern | tazic
herunterrutschen | osuwac sie
herzhaft | pikantnie

heutzutage | w dzisiejszych czasach,
obecnie

hinnehmen | zgodzic sie
hinsichtlich ,,Employability” |
odnosnie zatrudnialnosci

hold | przest. nadobny, mity

Ich muss jetzt leider los. | Niestety
musze teraz isc.

im Allgemeinen | ogolnie rzecz biorac
im Expertenblick | w oczach eksperta
im Gegensatz zu etw. |

w przeciwienstwie do czegos

im Irrtum sein | byc w btedzie

im Kern | wistocie

im Laufe der Zeit | z biegiem czasu
im Schnitt | przecietnie

implizieren [1mpli'tsi:ran] | implikowac
in den Vordergrund riicken |

wysuwac sie na pierwszy plan
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in den vorgeheizten Backofen
stellen | wstawic do rozgrzanego
wczesniej piekarnika

in der Altstadt | na starowce

in der Stadt hin und her laufen |
krazyc po catym miescie

in die Musikszene zurickkommen |
wracac na scene muzyczng

in jeder Hinsicht | pod kazdym
wzgledem

in Rente gehen | i5C na emeryture
in Zusammenhang mit etw. stehen |
miec zwigzek z czyms

ins Koma fallen | zapasc w Spigczke
international anerkannte Abschlisse |
dyplomy ukonczenia studiow, ktore
uznawane sg na catym Swiecie
Internationaler Frauentag |

Miedzynarodowy Dzien Kobiet

J

jdm. als Vorbild dienen | stuzyc
komus jako wzor

jdm. einfallen | przychodzic
komus na mysl

jdm. etw. einbringen | co5

komus przynosic

jdm. etw. erleichtern | utatwiac
komus cos

jdm. etw. gleich tun | nasladowac

kogos

golorful
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jdm. etw. verleihen | przyznawac
cos komus

jdm. per SMS Bescheid geben | dat
komus znac przez sms-a

jdm. zu etw. raten | radzic komus cos
jdm./einer Sache gleichen | byc

do kogos/czegos podobnym
jdm./etw. die Stirn bieten | stawic
czofa komus/czemus

jdn. (he)reinlegen | nabierac kogos
jdn. an Land ziehen | pozyskac/
zdobyc kogos dla siebie

jdn. anbaggern ['anbagen] | pot.
podrywac kogos

jdn. austricksen | pot. wykiwac kogos
jdn. begleiten | towarzyszyc komus
jdn. erwischen | przytapac kogos
jdn. in seinen Bann ziehen |
zauroczyc kogos

jdn. mit einem digitalen Gerat
ausstatten | wyposazyc kogos

w cyfrowe urzadzenie

jdn. verfolgen | Sledzic kogos

jds. Herz erobern | zdobywat czyjes
serce

jds.Herz in Wallung bringen |

sprawiac, ze czyjes serce bije mocniej

K

keine Grenzen kennen | nie znac granic

Keine Sorge! | Bez obaw!
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keine Spane machen | pot. nie robic
ceregieli

keinen Bock auf etw. haben | pot.
nie miec na cos ochoty

keinen Grund zum Klagen haben |
nie miec powodu do narzekania
keinen Halt nehmen | nie zwalniac
klingen | brzmiec

kosten | kosztowac

kulturelle Einrichtungen (PL.) |
instytucje kulturalne

kulturelle Ereignisse veranstalten |

organizowac kulturalne wydarzenia

L

lauern ['laven] | pot. czaic sie
lediglich ['le:dikixc] | zaledwie
leiden | cierpiec

Lust auf etw. haben | miec ochote
na cos

Lust auf Unterhaltung im
Familienkreis haben | miec ochote

narozrywke w rodzinnym gronie

M

mangelhafte Ernahrung in der Kindheit |
niedozywienie w dziecinstwie
Maschinen entwerfen | projektowac

maszyny
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Mehrung und Verbreitung

des Wissens | mnozenie

| rozpowszechnianie wiedzy

mit dem Zeitgeist gehen | i5¢

z duchem czasu

mit etw. bestreichen | posypac czyms
mit etw. geschmiickt | ozdobiony czyms
mit Inlinern trainieren | trenowac
jazde na rolkach

mit jdm. Gesprache fihren |
prowadzic z kims rozmowy

mit Kase uberbacken | zapiekany

z serem

mit leerem Magen | o pustym zotadku
mitgestalten | wspottworzyc
mitgliederstarkst | najsilniejszy pod
wzgledem sktadu druzyny

Mitleid mit jdm. haben | wspotczut
komus

murmeln ['mormaln] | mamrotac

N

nach etw. streben | dazyc do czegos
nach jds. Geschmack sein | byc

w czyims guscie

nachgeben | poddawac sie

namhaft ['na:mhaft] | znany

namlich ['ne:mlic] | bowiem

Neues Rathaus | Nowy Ratusz
nicht ganz bei Trost sein | pot. miet

poprzestawiane w gtowie

golorful
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Nicht unbedingt. | Niekoniecznie.

Nichts dergleichen! | Nic podobnego!

0]

offene und vorurteilsfreie Haltung
gegeniuber Menschen und Ideen |
otwarta i pozbawiona uprzedzen

postawa wobec ludzi oraz idei

0]
offentliche Studentenwohn-

heime | publiczne akademiki

P

platzieren | umieszczac

pragen ['pre:gan] | ksztattowac
prestigetrachtig [pres'ti:3trectic] |
nadajacy prestiz

Probleme bereiten | przysparzac

problemow

R

Rang belegen | zajmowat
miejsce

ratselhaft | zagadkowy
reinziehen | pot. wcinac
religiose Gemeinden (PI.) |
wspolnoty religijne

rund um die Uhr | pot. na okragto

S

scharfe Gegenwartsanalyse | ostra

analiza terazniejszosci

www.deutschaktuell.pl
81/2017

scheinbar unlogische Verbindung |
pozornie nielogiczne pofaczenie

sein Bestes geben | dawac z siebie
wszystko

seine Aufgabe bestand darin | jego
zadanie polegato na tym

seine Wurzeln in Bayern haben |
mieC swoje korzenie w Bawarii
seltsame Begegnungen (PL.) |
osobliwe spotkania

Servus! [servus] | Czesc!

sich abspielen | rozgrywac sie

sich als besonders fruchtbar erweisen |
okazac sie byc szczegolnie owocnym
sich als jd. verkleiden | przebierac
sie za kogos

sich am Riemen reiBen | wzigc sie
w garsc

sich an die Spitze katapultieren |
wynosic sie na szczyt

sich an etw. erfreuen | cieszyc sie

Z (Zegos

sich an etw. gewohnen |
przyzwyczaic sie do czegos

sich auf andere Bereiche erstrecken |
obejmowac takze inne obszary

sich auf den Weg machen |
wyruszac w droge

sich auf eine Reise begeben |

wyruszac w podroz
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sich auf eine Zeitreise begeben |
udac sie w podroz w czasie

sich auf etw. auswirken |
oddziatywac na cos

sich auf etw. verlassen | polegac
na czyms, zdawac sie na cos

sich auf seinen Lorbeeren
ausruhen | spoczywac na laurach
sich ausbreiten | rozszerzac sie
sich bis zur Unkenntlichkeit verandern |
zmienic sie nie do poznania

sich durch etw. auszeichnen |
wyrozniac sie czyms

sich ein bisschen Muhe geben |
zadac sobie troche trudu

sich einen Schnitzer leisten | pot.
popetnic gafe

sich einer Sache riihmen | chwalic
sie czyms

sich einer Sache widmen | poSwiecic
sie czemus

sich einer Sache widmen | zajac sie
Czyms, poSwiecic sie czemus

sich etablieren | pot. zapuszczac
korzenie

sich etw. anschauen | obejrzec
sobie cos

sich etw. gonnen | nie zatowac

sobie czegos

golorful
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sich etw. hart erarbeiten | ciezko
pracowac na cos

sich etw. leisten | pozwolic sobie
na cos

sich festsetzen | pot. zagniezdzic sie
sich fir etw. entscheiden |
decydowac sie na cos

sich gegenseitig Halt geben |
wspierac siebie nawzajem

sich immer besserer Gesundheit
erfreuen | cieszyc sie coraz lepszym
zdrowiem

sich in Acht nehmen | miec sie

na bacznosci

sich irren | mylic sie

sich mit etw. befriedigen |
zadowolic sie czyms

sich mit etw. beschaftigen |
zajmowac sie czyms

sich mit etw. vertraut machen |
zapoznac sie z czyms

sich nach etw. richten | kierowac
sie czyms

sich tauschen lassen | dac sie zwiesc
sich uber etw. beschweren |
narzekac na cos

sich uberraschen lassen |

pozwolic sie zaskoczyc

sich um etw. keine Sorgen machen |

nie przejmowac sie czyms
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sich um etw. kimmern | troszczyc
sie 0 oS

sich unterhalten | zabawic sie
sich verirren | zabtadzic

sich verlesen | pomylic sie przy czytaniu
sich vermischen | mieszac sie
sich verwurzeln | zakorzeniac sie,
utrwalac sie

sich von etw. bezaubern lassen |
dac sie czyms oczarowac

sich von jdm./etw. abwenden |
odwracac sie od kogos/czegos
sich zu Tode langweilen | zanudzic
sie na Smierc

sich zusammenraffen | pot. brac
sie w garsc

simsen | pot. smsowac

skurril [sko'ri:l] | dziwaczny

Sport treiben | uprawiac sport
staatlich | panstwowy

sterbend | umierajac

Stereotype abbauen | zwalczat
stereotypy

stimmungsvoll | nastrojowy

T

Tag der Erde | Dzien Ziemi
Teigtaschen mit verschiedenen
Fullungen (PL) | pierogi z roznym

nadzieniem
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Traume verwirklichen | spetniat
marzenia

Tschau! [tfav] | pot. Narazie!

U

u.v.a. (und viele andere) | i wiele innych
unertraglich | nieznosny
ungeachtet ihrer Krankheiten

und verschiedener personlicher
Schwierigkeiten | nie zwazajac

na swoje choroby i r6zne osobiste
trudnosci

unter die Lupe nehmen | pot. brac
pod lupe, przygladac sie

unter diesem Begriff versteht man |
pod tym pojeciem rozumie sie

unter freiem Himmel | w plenerze
unterhaltsam | zabawny
unvergessliche Abenteuer erleben |
przezywac niezapomniane przygody
unzahlig ['ontse:lic] | niezliczony

ursprunglich ['uzefprynlic] | pierwotnie

U
uber ein besonderes Erfolgsrezept
verfugen | dysponowac szczegdlng
recepta na sukces

uber Geschmack lasst sich nicht
streiten | przyst. o gustach sie nie
dyskutuje

uber Umwege | okrezna droga

golorful
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uberschwemmen [y:be'[veman] |
pot. zalewac
ubertrieben | przesadzony

uberwiegend | przewazajacy

vV

verboten | zabroniony

verdanken | zawdzieczac
vereinfacht | uproszczony

Vergiss es! | Zapomnij!
verheiratet | zamezna/zonaty
verlegen | przenosic

verlockend | kuszacy

verpont [fee'pa:nt] | potepiany
verriihren | wymieszac
verschiedene Tricks iiben | ¢wiczyc
rozne triki

verschiedenen Erkrankungen
ausgesetzt sein | byc narazonym
na rozne choroby

versetzen [fee'zetsn] | przenosic
vertilgen | pot. spataszowac
verzweifelt [fee'tsvarflt] | zrozpaczony
vielfaltig [ 'fi:lfeltrc] | rozmaity,
roznorodny

von alters her | od zawsze

von Bedeutung | o znaczeniu

von einem schlauen und klugen
Drittklassler handeln | traktowac
0 sprytnym i madrym trzecioklasiscie

von etw. handeln | traktowac o czyms
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von etw. traumen | marzyc o czyms
von Zweifeln geplagt werden | byc
dreczonym przez watpliwosci

vor der Tur stehen | byC tuz, tuz
vor etw. schiitzen | chronic przed
czyms

vorschlagen | zaproponowac

W

weihen ['vaien] | Swiecic
weltweit | na catym Swiecie
werktags | w dni powszednie

wohlhabend | zamozny

Z

zeitintensiv | czasochtonny
zerbrockeln [amnbreekaln] | pokruszyc
zu Ende gehen | zblizac sie ku koncowi
zu etw. flihren | prowadzi¢ do czegos
zu etw. gehoren | nalezec do czegos
zu Freunden werden | zostac
przyjaciotmi

zu Kugeln formen | uformowac kulki
zugedeckt stehen lassen | odstawit
pod przykryciem

zukunftsweisende Ideen |
postepowe pomysty

zum Vorbild nehmen | brac za wzor
zumal [tsu'ma:l] | zwiaszcza, ze
zunehmend | coraz bardziej

zunichte machen | niweczyc
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zur Auswahl stehen | byc do wyboru
zur Ehrung der Heiligen Jungfrau
Maria | ku czci Najswietszej Maryi
Panny

zwischenmenschliche Beziehungen

(PL) | relacje miedzyludzkie
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